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Safae Hadadi, RCE OUAFAE 5, 30070 FES Marokko, Marokko

FES Marokko, 15. Januar 2024

Bewerbung um einen Ausbildungsplatz als Pflegefachfrau

Sehr geehrte Damen und Herren,

bei der Recherche im Internet bin ich auf Ihr Unternehmen gestoßen, und es hat sofort mein
Interesse geweckt. Daher möchte ich mich mit diesem Schreiben bei Ihnen bewerben und Ihnen
meine Unterlagen für eine Anstellung als Pflegefachfrau einreichen. Eine Tätigkeit bei Ihnen wäre
für mich der folgerichtige nächste Schritt in meiner Laufbahnplanung.

Ich habe das Gymnasium erfolgreich mit dem Abitur in den Physikwissenschaften abgeschlossen.
Danach habe ich an der Universität für Technische Wissenschaften Biologie studiert, da sie
fundierte Kenntnisse im Bereich der Biologie vermittelt.
Meine fachliche Qualifikation habe ich durch ein Ausbildungspraktikum bei der Vereinigung "El Amal
für Diabetiker" erlangt. Diese Vereinigung zielt darauf ab, Menschen mit Diabetes durch
Bereitstellung von Pflege, Gesundheitsaufklärung und verwandten Dienstleistungen zu unterstützen,
um ihre Lebensqualität zu verbessern. Zusätzlich zu meinem Praktikum bei "Marokkanischen Roten
Kreuz" konnte ich bereits umfangreiche Kenntnisse sowie praktische Erfahrung als Retterin
sammeln. Meine Aufgaben lagen dort überwiegend im Bereich “Erste Hilfe”. 
Um mein Engagement im Pflegebereich weiter zu vertiefen und meine Fähigkeiten im Umgang mit
funktionellen Körperbeschwerden zu stärken, habe ich erfolgreich an der Online-Selbsttests
"Umgang mit funktionellen Körperbeschwerden" teilgenommen. 
 

Ich freue mich darauf, meine Kenntnisse und Fähigkeiten bei Ihnen einzusetzen. Andererseits bin
ich teamfähig, verantwortungsbewusst und Stressresistenz. Im Umgang mit Word, Excel und
Powerpoint, bin ich durch häufige Anwendung geübt. Darüber hinaus beherrsche ich Englisch und
Französisch. Bezüglich meiner Deutschkenntnisse habe ich bereits im Juli 2023 mein B1-Zertifikat
erworben und kann stolz darauf hinweisen, dass ich im Dezember 2024 erfolgreich das B2 Goethe-
Zertifikat abgeschlossen habe. Diese sprachlichen Qualifikationen ermöglichen mir eine effektive
Kommunikation in beruflichen Kontexten und tragen dazu bei, meine Rolle in Ihrem Team
erfolgreich auszufüllen.
 

Vielen Dank für die Beachtung meiner Bewerbung. Im Anhang finden Sie meine Unterlagen,
einschließlich meines Lebenslaufs, meiner Zeugnisse und Referenzen. Ich würde mich sehr darüber
freuen, die Gelegenheit zu haben, mich Online bei Ihnen vorstellen zu dürfen. Ich stehe Ihnen gerne
für weitere Fragen zur Verfügung. 

Mit freundlichen Grüßen aus FES Marokko

Safae Hadadi

 Safae Hadadi
RCE OUAFAE  5
FES Marokko
30070 FES Marokko
Marokko
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(+212)644332245
hddsafae10@gmail.com
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SCHULUNG

2022-2023 Zykluslizenz für Naturwissenschaften und Technik.

Branche: Biologie chemie Geologie

Juni 2022 : Abitur als Externer Prüfling in Inernationaler Zweig der 

Physikwissenchaften

Juli 2021 : Abschluß in Internationaler Zweig der Physikwissenchaften. 

Option : Französisch

Ausbildung und Praktika

Januar 2024  Online-Selbsttests "Umgang mit funktionellen Körperbeschwerden" 

Dezember Goethe-Zertifikat B2 in RABAT

Juli 2023 - November 2023 B2 Deutschkurs in der Sprach und Bildungschule “IAMTEC” in Fes

 

27.07.2023  Goethe-Zertifikat B1 in RABAT

02.05.2023-04.05.2023 Praktikum bei "Marokkanischen Roten Kreuz"

21.03.2023-21.04.2023 Praktikum bei der Verein "Association el Amal des Diabétiques au Maroc"

September 2021-Juli 2022 B1 Deutschkurs in der Sprach und Bildungschule "IAMTEC" in Fes

Sprachen

Arabisch Muttersprache

Deutsch fließend in Wort und Schrift

Englisch fließend in Wort und Schrift

.

.

.

.

.
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Safae Hadadi

FES Marokko, 14. Januar 2024

ÜBER MICH

Teamfähigkeit
Einfühlungsvermögen
Selbstentwicklung
Sozialkompetenz

.

HOBBYS UND INTERSSEN

Reisen
Lesen
Malen
Schwimmen

.

Weitere Kompetenzen

Word 

Excel

Powerpoint
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der/die Kandidaÿin:

Geboren am:

In:

E ingeschrieben am Gyrmasium:

Provinzielle Direktion:

Session (Prüfungsphase)

Zweig (Schwerpunkt):

AKRÀM EL-REFAEY

Überseher der deutschen Sprache

{Deutsche & ôsterreiehische Botschaften) - Rabat/Marokko -
& ehemaliger ermâchtigter Ûtrersetzer beim OLG

- Schleswig-Holstein/Deutschland -

KÔNIGREICH MAROKKO
________ *________

Ministeriurn 1ür nationale Bildung, Berufsausbilclung,
Hochschulbild**_1__ï_li::i:aft licheForschung

Regionale Akademie für Bildung und Ausbildung
REGION: FES - MEKNES

ZEUGNIS DER ALLGEMEINEN HOCHSCHULREIFE (ABITUR)
Nr470506r 5

Hiermit bestàtigt der Minister fùr nationale Bildung, Berufsausbilùrng, Hochschulbilùrng & wissenschaftliche Forschung
- gemàJ3 dem Beschluss d.er Beratungskommission - , dass

die Prüfungen der allgemeinen Hochschulreife (Abitur) bestunden hat.

SAFAE HADADI

02.05.2003

FES

IBN ROCHO

FES

ruNI 202f Note:

Internationaler Zweig der Physikwissenschaften

Option: Franzôsisch

Befriedigend

Ausgestellt am 18.06.2021

Im Auftrag des fulinisTersftir nationale Bildung, BeruJiausbildung,
Hoc hs c hu I b i ldung & wis s ens c haftlic he F or s chung

Direktor der Aksdemie / Cez. Unterschrift i MAHCINE ZOUAK

Stempel der Regionalen Akademie.für Bildung und Ausbiklung: FES - MEKNES/
Minisîerium für nationale B ildung, Berufsausbildung,

Hochschulbiklung & wissenschaftliche Forschung / Kiinigreich Marokko

Serierurumrner: 09877$1 l2l

Bs darf kein Duplikat dieses Zeugnisses ausgehândigt werden.

(Die Rückseite, Anm. d Ü.)

DIE UNIVERSITÂREN JAHRE
Stempel der Fakultiit für Rechts-, WirtschaJis-

und Sozialwissenschalien - FES

Die Richtigkeit/Vollstândigkeit der des atrgefassten

beiliegenden Dokuments wirtl bestâtigt, ([)bcrsetzung laut:
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AKRAM EL.REFAEY

Übersetzer der deutschen Sprache
fDeutsche & ôsterreichische Botschaften) - Rabat/Marokko -

& ehemaliger ermiichtigter Ûbersetzer treim OLG
- Schleswig-Holstein/Deutschland -

KÔNIGREICH MAROKKo

N,Iinisterium 1ùr nationale Bildung, Vorschule und Sport
________ * ________

Regionale Akademie für Bildung und Ausbildung
REGION: FES - MEKNES

ZEUGNIS DER ATLGEMEINEN HOCHSCHULREIFE (ABITUR)
Nr470506 r 5,

Hiermit bestritigt der Minister fiir nationale Bildung, L.orschule und Sport
- genüJ3 dem Beschluss der Beratungskommission - , dass

der/die Kandidat/in:

Geboren am:

In:

Eingeschrieben am Gymnasium:

Provinzielle Direktion:

Session (Prüfungsphase)

Zweig (Schwerpunkt):

SAFAE HADADI

02.05.2003

FES

FREI (Keine Schulung)

FES

JUNI 2022

Physikwissenschaften

die Prüfungen der allgemeinen Hochschulreife (Abitur) bestanden hat.

Note Befriedigend

Ausgestellt am 29.06.2022

lm Auftrag des ll,{inisters fir nationale Bildung, l.orschule und Sporî

Direktor der Akademie / Gez. Unterschrift i I,IOHCINE ZOUAK

Stempel der Regionalen Akodemiefür Bildung undAusbiklung: FES - MEKNES/
Ministeriumfür nationale Bikhtng, Vorschule untl Sport / Ki)nigreich Marokko

Seriennummer: I 1{}2æ2 122

Es darf kein Duplikat dieses Zeugnisses ausgehândigt \verden.

(Die Rückseite, Anm. el. Ü.)

DIE

2022t2023 BCG S t emp e I d e r F ak u lt dt 1ü r 7l/ i s s e ns c h ttft e n u n d
Tecltniken (S.A.E) - Fes

Die Richtigkeit/Vollstândigkeit der des abgefassten

beiliegenden Dokuments wird bestâtigt, (Übersetzung laut: Original)
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AKRAM EL-REFAEY

t-lbersetzer der deutschen Sprache
(Deutsche & ôsterreichischs Botschâften) - Rabat/ll{arokko -

& ehemaliger ermàchtigter Ûbersetzer beim OLG
- Schleswig-Holstein/Deutschland -

KÔNIGREICH MAROKKO

Ministerium fïr nationale Bildung, Vorschule uncl Sporl

Regionale Akademie für Bildung und Ausbildung
REGION: FES. MEKNBS

Vor- & Familienname

Geboren am:

Prlifungszentrum:

Niveau:

SAFAE HADADI

02.05.2003 in FES

Gymnasium ItsN I-IAZM

2. Jahr der Hochschulreife ,,BAC" -
Physikwissenschaften

Kandidat-Code

Provinzielle Direktion:

2. Fremdsprache:

N1470506r5

Fes

ENGLISCH

2022

Gesamtnote

DURCHSCHNITT

BESTANDEN mit Beurteilung: Befriedigend

Provinzieller Direktor / Gez. (interschrlïi i Àdil ZEROLIALI-AI4RI
Stempel rler Regionalen Akademie für Bildung und Àusbildung FES - MEKNES/

Provinzielle D irektion: FES/ M ini sterium fü r noli onal e Biklung,
Vorsclrule und Sport / Kônigreich Marokko

Es darfkein Duplikat dieses Zeugnisses ausgehândigt werden.

Die RichtigkeitiVollstândigkeit der
t.tltlrtrrllrrtrlrrt
' Utrersetzung des abgefassten

treiliegenden Dokuments wird trestâtigt, (Übersetzung iaut: Orisinal)

Fes/Marokko, den 30.08.2023

FACHER Note Koeff. Note*Ko.
2. Fremdsprache 13,75 2 27 -50

Franzôsisch 17,50 4 70,00

Ubersetzung r 9.50 2 39,00

Islamische Ilildung 15,75 2 3 1,50

Philosophie 13.50 2 2'7.00

Mathematik 12,7 5 7 89"25

Sportliche Bildung r 3.00 I 13,00

Lebens- und Geowissenschallen 07,50 5 l7 io

Arabisch 18,00 2 36.00

Physik / Chemie 14.00 7 98"00

Geschichte / Geographie 12,50 2 25.00

36 493,75

13,72
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AKRAM EL-REFAEY

Übersetzer der deutschen Sprache
(Deutsche & ôstereichische Botschaften) - Rabat/Marokko -

& ehemaliger ermâchtigter tlbersetzer beim OLG
- Schlesrn ig-Holstein/Ileutschland -

UNIVERSITÀT SIDI N4OTI{MED BEN ABDT]LI-A}] - }'ËS

FAKULTÀT FÜR WISSENSCHAFTEN UND TECHNIKEN - FES

(E r TScHRETBUNGsBEScHETNTGUNG)

Hiermit bestâtigt der Dekan der Fakultât fiir Wissenschaften und Techniken in Fes, dass die Studentin:

Frâulein: SAFAE HADADI

Nationalausweis Nr.: CD919673

MASSAR: N147050615

Geborenâm: 02.05.2003 in Fes

an der Fakultât für Wissenschaften und Techniken in Fes

im Rahmen des Studienjahres:

Studiengang:

im Fach;

Studienniveau:

Einschreibungsnummer:

2022/2023

Licence (Bachelor) in Wissenschaften und Techniken

Biologie - Chemie - Geologie

1. Jahr

APOGEE

Regulâr eingeschrieben war.

Im Auftrag des Dekans
Leiter der Studentenangelegenheiten,

Statistiken und wissenschaftlichen Forschung

Gez. Unterschrift / Abderrahim NASSIRI
Stempel der Fakultiitîür ll/issenschafien & Techniken (S.A.E) - FES

Fes, den 03.07.2023

BP. 2202, Route d'Imowzer FES III-AROKKO
Tel.: +212 (5) j5 60 80 l4; +212 (5) 35 60 29 2i - Fox: +212 ë) 35 60 82 14

www.fst-usmba.ac.ma

Die Richti gkeit/V ollstândigkeit der des abgefassten

beiliegenden Dokuments wird bestâtigt, (Übersetzung laut: Orisinal)
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Centre de Traduction & Langue
Av. Chefchaouni, 02 Rue Lakhdar Ghilane - Fes

t +212(0)535653{}63 È +212(0)628s28081
El ctl.maroc@botmail.com

AKRAI\{ EL-REFAEY

tltrersetzer der deutschen Sprache
(Deutsche & ôstereichische Botschaften) - RabaiMarokko -

& ehemaliger ermâchtigter iÏbersefzer beim OLG
- Schleswig-Holstein/Dcutschland -

El Amol-Vereinigung
der Diabetiker

in Marokko

Hiermit bescheinige ich, der Unterzeichnete, Herr MOHAMMED EL HAJJAJI, der Vorsitzende der ,,El Amal-

Vereinigung der Diabetiker in Marokko", dass Frâulein SAFAE HADADI vom 21.03.2023bis21.04.2023 ein

einmonatiges Ausbildungspraktikum in unserer Vereinigung absolvierle.

Diese Bescheinigung wurde dem Betroffenen ausgestellt, um bei Bedarf und gemâB dem Gesetz vorzulegen.

Gez. Unterschrift

Slempel der ,,El Amal-Vereinigung der
Diabetiker in Marokko"

Bensouda - Fes

Sitz: Hay Pam Rue Al Barid Bensouda - Fes / Marokko

Niederlassung: Rue Lala Asmae, Imm Eljayi, 1. Etage, Agdal - Fes / Marokko

Handy: 06 61 73 55 09 / Fax: 05 35 65 53 26 I Te1.:05 35 65 53 26 / 08 08 36 48 19 I 0535 62 18 18

E-Mail: ass-elmaldesdiabetiques@gmail.com

Die Richtigkeit/Vollstiindigkeit des atrgefassten

beiliegenden Dokuments wird bestâtigt, (Übersetzung laut Orisinal)

Fes/Marokko, den 30.08.2023
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AKRAM EL-REFAEY

Übersetzer der tleutschen Sprache
@eutsche & ôsterreichische Botschaften) - RabatMarokko -

& ehemaliger ermâchtigter i"bersetzer beim OLG
- Schleswig-Holstein,/Deutschland -

MAROKKANISCHES ROTES KREUZ

BE§C}TtrINIEUN§

Hiermit bestâtigt der Prâfektur-Ausschuss vom Marokkanischen Roten Kreuz in Fes. dass

Frau SAFAE HADADI, Nationalausweis Nr. CD919673,

das Erste-Hilfe-Retter-Training

im Zeitraum vom 02.05.2023 bis 04.05.2023

am Ausbildungszentrum der Erste-Hilfe Batha Fes,

erfolgreich absolviert hat.

Diese Bescheinigung wurde unter Nr. 246 I 23 ausgestellt.

MAROKKANISCHBS ROTES KREUZ

Prâfektur von Fes

MAROKKANISCHES ROTES KREUZ

VORSITZENDER

Gez. Unterschrift / Mohammed Abdouh IrL HITMI

Stempel des ,,MAROKNANISCHEN ROTEN KREUZES - FES"

Die Richtigkeit/Vol lstândigkeit des abgefassten

beiliegenden Dokuments wird bestâtigt, (Ühersetzung laut: Orisinal)

Fes/N{arokko, den 30.08.2023
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Teilnahmebestätigung

Safae Hadadi

hat am OPEN vhb-Kurs

Umgang mit funktionellen Körperbeschwerden

teilgenommen.

           Die zur Ausstellung dieser Bestätigung erforderlichen Online-Selbsttests wurden bestanden.

           Kursinhalte:

1. Terminologie, Prävalenz, Ätiologie
2. Bemerken, erkennen, sorgfältig befragen untersuchen
3. Beruhigen, beraten abwartendes Offenhalten
4. Entschleunigung Setting anpassen
5. Aufmerksam zuhören nachfragen
6. Wohlüberlegt anordnen Untersuchungen besprechen
7. Krankheitswert und diagnostische Zuordnung
8. Erklären, benennen und gemeinsam erarbeiten
9. Beschwerden lindern, Selbstwirksamkeit stärken, angemessene körperliche Aktivität fördern

10. Rat einholen, multimodale Behandlung, Psychotherapie, Rehabilitation erwägen

           Prof. Dr. med. Peter Henningsen
           Prof. Dr. med. Antonius Schneider
           Technische Universität München

           Die maschinell erstellte Bestätigung wurde heruntergeladen am 6. Januar 2024.
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